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320 REBNARDO GESCHE MULLER
1. PUENTES DE DERECHO
a) Las Fuentes del Derecho Positiyo

En el sistema juridico chileno, las Gnicas fuentes del derecho positivo son
la ley y los tratados internacionales. A estos Gltimos se les asigna la autori-
dad de una ley, segin lo ha resuelto reiteradamente la Corte Suprema.!
“La costumbre no constituye derecho sino en los casos en que la ley se
remite a ella”, declara el articulo 2° del Cédigo Civil. La jurisprudencia
tampoco es fuente positiva de derecho, pues “sélo toca al legislador explicar
o interpretar la ley de un modo obligatorio. Las sentencias judiciales no
tienen fuerza obligatoria sino respecto de las causas en que actualmente
se pronunciaren”.? Sin embargo, la jurisprudencia de la Corte Suprema
uniforma la interpretacién de la ley a través del recurso de casacién en el
fondo. Aunque su doctrina no obliga a los tribunales inferiores, los orienta
a través de dicho recurso,

La cooperacién judicial internacional esti reglamentada en el Cédigo
de Procedimiento Civil, en el Cédigo de Derecho Internacional Privado
suscrito el 20 de febrero de 1928 en la Sexta Conferencia Internacional
Americana de La Habana, y en diversos tratados celebrados sobre materias
especificas y que sefialaremos mis adelante.’

b) La prelacion de las fuentes del derecho

El Cédigo de Derecho Internacional Privado fue ratificado con la reserva
“de que ante el Derecho Chileno, y con relacién a los conflictos que se
produzcan entre la legislacién chilena y alguna extranjera, los preceptos
de la legislacién actual o futura de Chile prevalecerén sobre dicho Cédigo
en caso de desacuerdo entre uno y otro”.* En virtud de esta reserva, el
cédigo se aplica como fuente supletoria de la legislacién interna del pais.
No sélo prevalece la legislacién chilena vigente a la fecha de la ratificacién,
sino también la dictada con posterioridad o que en el futuro llegare a
dictarse,

1 Revista de Derecho, Jurisprudencia y Ciencias Sociales y Gaceta de los Tri-
bunales (en adelante R.D.S.): afio 1915, sec. I, psg. 94; afio 1923, sec, I, pAg. 131;
afio 1936, sec. I, pég. 449.

2 Articulo 3° del Cédigo Civil (en adelante C.C.).

8 Véase infra: Capitulo XII.

4 La ratificacién chilena fue depositada en la Unién Panamericana el 6 de sep-
tiembre de 1933. El Cédigo fue promulgado como ley de la Repiblica por Decreto
N° 374 del 10 de abril de 1934 y publicado en Diario Oficial el 25 de abril de!
mismo aflo. Cédigo de Derecho Internacional Privado (en adelante C.D.LP.).
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En el sistema chileno los tratados tienen categoria juridica de una ley.
Las contradicciones entre tratados y ley interna deben resolverse con el
mismo criterio con que se resuelven los conflictos entre leyes internas. En
consecuencia, un tratado prevalece sobre una ley anterior; pero la ley poste-
rior prevalece sobre aquél® Esta regla se aplicard a todos los tratados
internacionales ratificados por Chile, salvo en lo que respecta al Cédigo
de Derecho Internacional Privado, en que siempre prevalecerd la ley
interna, en virtud de la reserva arriba transcrita.

Sin embargo, el Cédigo de Derecho Internacional Privado tiene una
aplicacién mis amplia de lo que su carcter supletorio permite suponer.
En efecto, debe tenerse presente que es un tratado de derecho internacional
privado. En consecuencia, toda vez que el derecho chileno se remite a tra-
tados para ciertos asuntos juridicos, el cédigo alcanza plena aplicacién. Asi
sucede en materia de exhortos ¢ cuando se trata de una cooperacién judicial
internacional entre Chile y un pais que ha ratificado la Convencién de La
Habana en que fue aprobado el cédigo.

Por otra parte, cabe sefialar que la Corte Suprema ha declarado reiterada-
mente, que el codigo contiene los principios generales del derecho inter-
nacional que Chile acepta.” En consecuencia, sus normas se aplican por
via de principios generales entre Chile y los Estados que no lo han ratifica-
do, cuando el asunto judicial debe ser resuelto de acuerdo con tales prin-
cipios. Asi sucede especificamente en materia de exhortos internacionales,®
y en asuntos sobre jurisdiccién penal.®

T]. EXIIORTOS O COMISIONES ROGATORIAS
a) Objeto

En el sistema procesal chileno, toda actuacién relacionada con un juicio
civil o penal debe ser ejecutada con intervencién de un tribunal o del
funcionario que de éste dependa, y previa resolucién dictada en tal sentido.
El juicio se materializa en un conjunto de actuaciones judiciales de las
cuales se dejard constancia escrita en el proceso!® sea que ellas tengan

5 Véase del autor: “Los Tratados en el Derecho Positivo”. Revista de Derecho
de la Facultad de Ciencias Juridicas y Sociales de la Universidad de Concepcion,
Afilo 1954, N° 90, pag. 393.

8 Art, 76 del Cédigo de Procedimiento Civil (en adelante C.P.C.).

7 RD.], afio 1953, sec. I, p4g. 411; afio 1956, sec. I, p4g. 182; afio 1963,
sec. IV, pég. 112.

8 Art. 76 del C.P.C,

9 Art. 1° del Cédigo de Procedimiento Penal.

10 Art. 61 del C.P.C.
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por objeto darle sdlo un curse progresivo, como ser, tramitaciéon preliminar,
notificaciones, citaciones, declaracién de testigos, verificacién de pruebas,
informes, peritajes, etcétera, o que tengan por objeto resolver el asunto
debatido.

Cada tribunal ejerce jurisdiccién exclusiva dentro del territorio que la
ley le asigna, y sélo con su intervencién puede realizarse una actuacién
judicial dentro del mismo. A su vez el tribunal que conoce de un pleito
s6lo puede realizar las actuaciones judiciales que deben practicarse en su
propio territorio jurisdiccional.'* Las que se deben practicar en el terri-
torio jurisdiccional de otro tribunal, sélo pueden ser ejecutadas por este
Gltimo en virtud de una peticién formulada por aquél en una comunica-
cién oficial llamada “exhorto”. Al efecto el articulo 71 del Cédigo de
Procedimiento Civil dispone: “Todo tribunal es obligado a practicar o a
dar orden para que se practiquen en su territorio, las actuaciones que en él
deben ejecutarse y que otro tribunal le encomienda.”

El mismo sistema rige para las actuaciones judiciales de un proceso que
se sigue en Chile y deben practicarse en el extranjero, o de un proceso
que se sigue en el extranjero, y que deben practicarse en Chile. Tanto el
Cédigo de Procedimiento Civil como los tratados celebrados por Chile con-
sagran la cooperacién judicial internacional en estos dos aspectos.’?

b) Forma y contenido

Los exhortos se dirigirAn por el tribunal extranjero interesado en la
actuacién judicial, o sea, tribunal requirente o exhortante, al tribunal chi-
leno que ejerza jurisdiccién en el lugar en que ella debe cumplirse, o sea,
tribunal requerido o exhortado. Deberan contener “los escritos, decretos y
explicaciones necesarias”, para que el tribunal exhortado pueda darle cum-
plimiento.!s

Los exhortos constituyen documentos ptiblicos y por ello deben estar lega-
lizados en la forma que se dirA m4s adelante,’* salvo que se tramiten al
amparo de la Convencién Interamericana sobre Exhortos y Cartas Rogato-
rias suscrita en Panam4 el 30 de enero de 1975, seglin la cual ésta no es
necesaria cuando se transmiten por via consular o diplomética o por inter-
medio de la autoridad central o entre tribunales de zonas fronterizas. Si no
estdn redactados en la lengua espafiola debe acompafiarse la correspondien-
te traducci6n.®

11 Art. 7° del Cédigo Orgénico de los Tribunales (en adelante C.O.T.)
12 Art. 76 del C.P.C.

13 Art, 71 del C.P.C.

14 Véase infra: VI. b.

15 Art. 347 del C.P.C.
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“En las gestiones que sea necesario hacer ante el tribunal exhortado,
podra intervenir el encargado de la parte que solicité el exhorto, siempre
que se exprese el nombre de dicho encargado, o se indique que puede
diligenciarlo el que lo presente o cualquiera otra persona.” ** Tal apoderado
debe ser persona habilitada para representar a las partes en juicio.l’

c) Tramitacion

El exhorto se enviarad por la via diplomatica al Ministerio de Relaciones
Exteriores Chileno, quien a su vez lo remitira debidamente legalizado a la
Corte Suprema, para que ella ordene su cumplimiento por el tribunal que
ésta designe.’® Por tratarse de un asunto de mero tramite, resolvera la sala
de turno de la Corte * con la sola cuenta de su relator o secretario y pre-
via la audiencia del Ministerio Piblico.2

Fl tribunal exhortado ordenara el cumplimiento del exhorto en la forma
que ella indique, “y no podri decretar otras gestiones que las necesarias
a fin de darle curso y habilitar al juez de la causa para que resuelva lo
conveniente.?

d) Representacién judicial y patrocinio

En exhortos despachados en juicios civiles, rige la regla de la pasividad
del juez, o sea, que éste no puede actuar de oficio, sino s6lo a peticién de
parte.?? En consecuencia, el apoderado de la parte interesada deberd soli-
citar el cumplimiento de los diferentes trimites o actuaciones solicitadas
en el exhorto,

Ninguna persona, salvo los casos especialisimos que la ley sefiala, puede
actuar personalmente ante los tribunales, Sélo puede hacerlo representada
por abogado habilitado para ejercer la profesién, por procurador del nG-
mero, por mandatario que designe el Consultorio juridico para pobres del
Colegio de Abogados o por estudiante actualmente inscrito en 3°, 4° § 5°¢
afio de una Facultad de Derecho reconocida, siempre que no hubieren trans-
currido més de tres afios desde que hubiere rendido los exdmenes corres-
pondientes. Adem4s, y en todo caso, debera designarse un abogado para que
patrocine la gestién y asuma la responsabilidad profesional.?®

16 Art. 73 del C.P.C.

17 Véase infra: d.

18 Art. 76 del C.P.C.

12 Art. 99 del C.O.T.

20 Art. 359 del C.O.T,

21 Art, 71 del C.P.C.

22 Art. 10 del C.O.T.

28 Arts, 40 y 41 de la Ley del Colegio de Abogados N°* 4.409,
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Por lo dicho resulta aconsejable en la practica, consignar en el exhorto
la siguiente férmula de representacién del interesado en su tramitaci6n:
“queda facultado para diligenciar el presente exhorto la persona que lo
presente o requicra”. Si se considera necesario individualizar al apoderado,
es conveniente sefialar para dichos efectos a un abogado habilitado para
ejercer la profesién en Chile, pues éste puede asumir la representacién y el
patrocinio del interesado a la vez.

e) Tratados multilaterales y bilaterales

Chile ratific6 los siguientes tratados multilaterales sobre tramitacién de
exhortos o cartas regatorias: I. El Cédigo de Derecho Internacional Pri-
vado aprobado en la VI Conferencia Internacional Americana celebrada
en La Habana en 1928 que reglamenta esta materia en sus articulos 388 al
393; 2. La Convenci6én Interamericana sobre Exhortos y Cartas Rogatorias
suscrita en Panama el 30 de enero de 1975; 3. La Convencién Interameri-
cana sobre Recepcién de Pruebas en el Extranjero suscrita en Panami el 30
de enero de 1975; 4. La Convencién Interamericana sobre Régimen Legal de
Poderes para ser utilizados en el Extranjero suscrita en Panami el 30
de enero de 1975; 5. La Convencién sobre Obtencién de Alimentos en el
Extranjero, suscrita en Nueva York el 20 de junio de 1956.

Suscribié ademé4s tratados bilaterales con Perti, Brasil, Argentina y Boli-
via, pero sblo los tres primeros han sido puestos en vigencia mediante los
correspondientes decretos de promulgacién.?

En general, en todos estos tratados no se modifican las reglas que ya
hemos visto. Sélo consignan algunos aspectos més especificos en cuanto
a la forma y contenido de los exhortos.

f) Intervencién de los cénsules en la tramitacidn de exhortos

De acuerdo con el Reglamento Consular, los cénsules chilenos podrin
“practicar las actuaciones que por conducto regular les encomienden los
Tribunales de Justicia de acuerdo con el inciso primero del articulo 76 del
Cédigo de Procedimiento Civil”, o sea todas aquellas diligencias que hemos
sefialado como propias de un exhorto o comisién rogatoria siempre que
ello no se oponga a la legislacién del Estado receptor.?®

La legislacién chilena interna no contempla la posibilidad de que los
cénsules extranjeros cumplan diligencias de orden judicial encomendadas
por tribunales de su propio pafs. Sin embargo, cuando se trate de exhortos

24 Véase infra: capftulo XII,
25 Decreto 172 publicado en el Diario Oficial el 29 de Julio de 1977.
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Los peritos perciben por sus informes los honorarios que fije el arancel
del colegio profesional a que pertenecen.

Los abogados perciben los honorarios que fija el arancel dictado por el
correspondiente Colegio Provincial de Abogados. Ellos fluctdan entre un
3% y 20% del valor del pleito u objeto en que recae en relacién ademéis
con la naturaleza del pleito o gestién de la cual se trata. Para diligencia-
mientos de exhortos el honoraric es 2/10 de un ingreso minimo mensual.
Si se rinde prueba, se cobrar4d un honorario complementario de 1/10 a
1/2 ingreso minimo mensual. Por la tramitacién de exhortos provenientes
de tribunales extranjeros, se pagard de 14 a 4 ingresos minimos mensuales.
Todo ello, en ausencia de acuerdo especifico sobre el monto de los hono-
rarios, entre el abogado y su cliente.®®

Para personas de escasos recursos los tribunales pueden concederles el
privilegio de pobreza que los exime de los impuestos, derechos y honorarios
aludidos.”® Los Colegios de Abogados Provinciales mantienen consultorios
juridicos para pobres encargados a patrocinar y representar en diligencias
judiciales a las personas de escasos recursos.”

VIII. PODERES PARA ACTUAR ANTE LOS TRIBUNALES

El poder para litigar ante los Tribunales Chilenos podri conferirse de las
siguientes maneras: mediante escritura ptblica otorgada ante notario o ante
Oficial del Registro Civil; mediante acta extendida ante un juez de
letras o juez 4rbitro, o mediante una declaracién escrita del mandante auto-
rizada por el secretario del tribunal que esté conociendo de la causa.™

Si el poder se otorga en el extranjero para representar al interesado en un
juicio en Chile, deber4 otorgarse por escritura piblica ante el funcionario
que corresponda en el pais de origen y presentarse debidamente legalizado.™
Puede también otorgarse ante un cénsul chileno de profesién pues “son
Ministro de Fe Pablica para los efectos de Actos Notariales que se otor-
guen ante ellos, ya sea por chilenos o extranjeros, para tener efectos en
Chile.™

de acuerdo con la desvalorizacién monetaria.

69 Un ingreso minimo mensual era en el mes de enero de 1979 $2.661.- y se
reajusta periédicamente para compensar los efectos de la desvalorizacién monetaria.
Un US$ l.—equivalia al 1° de enero de 1979, $33,97 moneda nacional.

70 Art, 129 y siguientes del C.P.C.

71 Tey N° 4409 Orginica del Colegio de Abogados, publicada en el Diario Oficial
del 9 de Octubre de 1941,

72 Art. 6 del C.P.C.

78 Véase supra: VI. b,

74 Art. 11 del Decreto N* 172, que fija el texto del Reglamento Consular, pu-
blicado en el D.O. del 29 de julio de 1977.
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a cualquier persona adulta, que se encuentre en la morada del notificado
las copias arriba dichas. Si por cualquier causa no es posible entregar dichas
copias a una persona en la morada del notificado, se fijari en la puerta
de ella un aviso que dé noticia de la demanda, con especificacién de las
partes, materia de la causa, juez que conoce de ella y de las resoluciones
que se notifican.®

¢) La notificacién por cédula

Las sentencias definitivas, las resoluciones que reciban a prueba la causa
o que ordenen la comparecencia personal de las partes, se notificardn, entre-
gando en su domicilio una cédula que contenga copia integra de la resolu-
cién y los datos para su acertada inteligencia.?

d) La notificacién por aviso

Cuando deba notificarse personalmente o por cédula a personas cuya
individualidad o residencia sea dificil determinar, o su n@imero dificulte
considerablemente la practica de la diligencia, la notificacién se hard por
avisos publicados en los diarios, que contengan los mismos datos que se
exigen para la notificacién personal. Si la publicacién fuese muy dispen-
diosa, se podra hacer la notificacién en extracto redactada por el secretario.
El tribunal ordenari esta forma de notificacién y sefialara el niimero de
avisos y los diarios en que deben publicarse, con conocimiento de causa.
Si esta notificacibn es la primera de una gestién judicial, se publicara _
ademés igual aviso en el Diario Oficial en los dias 1° y 15 de cualquier
mes, o al dia siguiente, si el diario no fuese publicado en dichas fechas.®®

e) Notificacién de personas que no sean parte en el pleito

Las notificaciones que deban hacerse en un juicio a personas que no
sean parte, deberin hacerse personalmente o por cédula.3 Si por disposicién
legal debe notificarse a alguna persona para la validez de algin acto que
no sea de caricter judicial, ella deberid practicarse personalmente. Los
tribunales pueden ordenar esta forma de notificacién en todo caso.?

31 Art. 44 del! C.P.C.
82 Art. 48 del C.P.C.
88 Art. 54 del C.P.C.
84 Art. 56 del C.P.C.
85 Art. 47 del C.P.C.
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IV. TraDUCCIONES
a) Traduccién de documentos oficiales y publicos

Los documentos oficiales emanados de autoridades extranjeras y todos
los decumentos piblicos que se hagan valer ante los organismos piblicos
chilenos, deben presentarse con su traduccién oficial y debidamente lega-
lizados. A los primeros pertenecen entre otros, los exhortos o comisiones
rogatorias y a los segundos, los certificados de estado civil para inscribirlos
en el Registro Civil y las escrituras ptblicas que consignan actos o con-
tratos, que deben inscribirse en los Registros de Propiedades, Hipotecas y
Gravamenes, u otros, del Conservador de Bienes Raices. Estas traducciones
deben ser practicadas por el traductor oficial del Ministerio de Relaciones
Exteriores.®

b) Presentacién de documentos piblicos en juicio

Son instrumentos puablicos, los otorgados ante funcionario competente con
las solemnidades legales.®” Deben presentarse en juicio debidamente lega-
lizados. Si no se acompaiia la traduccion oficial practicada en la forma
arriba dicha, podri agregarse una traduccién ejecutada por la propia parte
interesada. Esta traduccién valdré, si la parte contraria no exige que sea
revisada por perito, dentro de seis dias de presentado el documento.3®

En todos los demés casos los documentos serdn traducidos por el perito
que designe el tribunal®® El nombramiento recaerd en el traductor oficial
del Ministerio de Relaciones Exteriores.?® Ello no obsta a que las partes de
comiin acuerdo designen a un perito traductor distinto al indicado.**

¢) Presentacidn de documentos privados en juicio

Rigen las reglas relativas a la traduccién de documentos péblicos en la
letra precedente.*?

- s
a%

86 El Estatuto Orgénico del Ministerio de Relaciones Exteriores fue publicado
en el D.O. el 31 de marzo de 1978.
37 Art. 1699 del C.C.
88 Art, 347 del C.P.C.
39 Art. 347 del C.P.C.
40 Art. 1° letra d) del Decreto 738 publicado en D.O. el 19 de enero de 1967.
41 Art, 414 del C.P.C.
42 Art. 347 del C.P.C.
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V. PRUEBA JUDICIAL

a) Reglas generales

Toda diligencia probatoria deber4 ejecutarse ante el tribunal del lugar
en que ella se produce, previa resolucién dictada en tal sentido por el
juez de la causa. Si no se rinde ante el tribunal que conoce del pleito,
la recibira el del lugar, en que ella debe realizarse, en virtud de un exhorto
tramitado en la forma arriba dicha. Las formalidades de la prueba quedan
sometidas a las reglas generales del procedimiento ordinario.*®

b) Prueba de testigos

La declaracién de testigos para juicios que se tramiten ante tribunal
extranjero, se solicitard por medio de un exhorto que debe llevar todas
las formalidades arriba dichas, y se tramitard en la forma ahi expresada.*
El exhorto deberd contener, ademas, el nombre y apellidos, profesién y
domicilio de los testigos e interrogatorio al cual serdn sometidos.*?

El interrogatorio se practicard por el tribunal del lugar en que el testigo
tenga su domicilio.*® Toda persona “cualquiera que sea su estado o pro-
fesién esti obligada a declarar y a concurrir a la audiencia que el tribunal
sefiale para este objeto”.*” Este deber no alcanza a los obligados a mantener
el secreto profesional, como ser, abogados, médicos, etcétera, ni com-
prende la obligacién de declarar contra los parientes cercanos o sobre
hechos que afecten el honor del testigo o de dichos parientes. La excepcién
por parentesco alcanza al cényuge, a los parientes legitimos hasta el cuarto
grado de consanguinidad y segundo de afinidad; a los ascendientes, descen-
dientes y hermanos ilegitimos cuando haya habido reconocimiento véilido.
Los pupilos tampoco estin obligados a declarar contra sus guardadores o
viceversa.*®* No estidn obligados a concurrir personalmente al tribunal, los
altos funcionarios de los poderes piblicos y autoridades eclesissticas cat6-
licas, las personas que gocen de inmunidad diplom4tica, los religiosos, las
mujeres que no pueden concurrir sin graves molestias y los enfermos. La
declaracién se tomara en sus domicilios o la prestardn por informe escrito,
segin los casos.*® Todas las demdas personas pueden ser compelidas a com-

43 Art. 2 del C.P.C.

44 Véase II-b y c supra.

45 Arts. 71 y 320 del C.P.C.

46 Art. 371 del C.P.C.

47 Art. 359 del C.P.C.

48 Art. 360 del C.P.C.

49 Art. 362 del C.P.C. -

DR © 1982. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/fG2SAe

CHILE 329

parecer ante el tribunal y prestar declaracién mediante medidas de apremio
consistentes en arresto,*®

El testigo deber4 concurrir 2 la audiencia fijada por el tribunal, la que
serd, comunicada mediante notificacién personal o por cédula.’* La declara-
cién la tomard el tribunal personalmente, previo juramento, y puede ser
presenciada por las partes y sus abogados. Estos tltimos pueden hacer
preguntas al testigo por intermedio del juez. Las declaraciones se consig-
naran por escrito y después de leidas, serdn firmadas por el declarante, el
juez y el funcionario que hizo las veces de secretario.’?

c) Declaracién de la parte contra la cual se litiga

La declaracién de parte contraria en el pleito se practicard de acuerdo
con las formalidades de la confesién. Todo litigante estid obligado a decla-
rar bajo juramento sobre hechos personales o no y relativos al juicio, cuando
lo exija el contendor o lo decrete el tribunal.’® Los apoderados judiciales
de las partes estin obligados a declarar sobre hechos personales.* “Los
hechos acerca de los cuales se exija la confesién pueden expresarse en forma
acertiva o en forma interrogativa, pero siempre en términos claros y preci-
sos, de manera que puedan ser entendidos sin dificultad.” * El interroga-
torio sobre el cual ha de prestarse la confesién se mantendri en reserva,
consignandolo por escrito dentro de un sobre cerrado que se acompaifiara
al exhorto,

Todo litigante esti obligado a comparecer a la audiencia que fije el tri-
bunal, salvo los altos funcionarios de los poderes piiblicos, las autoridades
eclesiésticas catélicas, los enfermos y las mujeres que el tribunal estime pru-
dente eximir de esta obligacién.®® La parte contraria y su abogado pueden
presenciar la declaracién del confesante, y hacer las observaciones que esti-
men conducentes.’” Si el litigante ha sido citado ante el tribunal para
prestar deelaracién por dos veces y no concurre a la audiencia, se le dard
por confeso de los hechos que estén categéricamente afirmados en el inte-
rrogatorio. Si se trata de hechos que no estén afirmados categdricamente,
el tribunal podr4 imponer al rebelde un apremio consistente en una multa
pecuniaria o arresto hasta por treinta dias para que preste declaracibn,

50 Art. 380 del C.P.C.
51 Art. 380 del C.P.C.
52 Arts. 363, 365 y 370 del C.P.C.
53 Art. 385 del C.P.C.
55 Art. 386 del C.P.C.
5¢ Art. 396 del C.P.C.
58 Art. 389 del C.P.C.
57 Art. 392 del C.P.C.
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Si la otra parte lo solicita, podr4 también suspenderse la dictacién de la
sentencia.’s

d) Tratados internacionales

Chile ratificé y promulg la Convencién Interamericana sobre Recepcién
de Pruebas en el Extranjero suscrita en Panami el 30 de enero de 1975, la
que junto con reglamentar de manera mas especifica el contenido y la forma
de tramitacién de exhortos en esta materia, dispone que “a solicitud del
érgano jurisdiccional del Estado requirente podri aceptarse la observancia
de formalidades o procedimientos especiales adicionales en la practica de la
diligencia solicitada a menos que sean incompatibles con la legislacién del
Estado requerido o de imposible cumplimiento por éste”.

V1. LA AUTENTICIDAD DE LOS DOCUMENTOS Y SU LEGALIZACION

La autenticidad de un documento se refiere a la constancia de que real-
mente fue otorgado y autorizado por las personas que en él se expresan.®®
Las reglas legales para acreditar este hecho son diversas, segiin se trate de
documentos pablicos o privados.

a) La autenticidad de los documentos piblicos

Es instrumento ptblico el otorgado por un funcionario ptiblico dentro
de la esfera de sus atribuciones y guardando las formalidades legales que la
ley prescriba. En consecuencia, los documentos en que consten las resolu-
ciones, sentencias, acuerdos, actuaciones de autoridades judiciales y admi-
nistrativas son piblicos, y lo son también, las copias oficiales de los mismos.
Los contratos o declaraciones consignadas ante un notario piiblico en el
protocolo o registro piblico que éste lleva para dichos efectos y las copias
oficiales de los mismos se llaman escrituras piblicas.%°

El Cédigo Civil consagra la regla “locus regit actum”, en cuanto a la
forma de los instrumentos piiblicos, pues establece que ésta se determina
por ley del pals, en que hayan sido otorgados.®!

58 Arts, 393 y 394 del C.P.C.
5% Art. 17 del C.C.

60 Art. 1699 del C.C.

61 Art. 17 del C.C.
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b) La legalizacién

Para ser presentados en juicio o ante cualquier autoridad publica, los
documentos deberin estar debidamente legalizados, esto es, constar en
ellos de que fueron realmente otorgados y autorizados por las personas y
de la manera que en ellos se expresa. Ello significa, que en el documento
debe acreditarse 2 verdad de la firma del funcionario que lo ha autorizado,
con certificaciones sucesivas desde la de dicho funcionario, hasta la del
Gltimo funcionario consular o diploméatico, cuya autoridad conste al Minis-
tro de Relaciones Exteriores chileno.

Para completar dicha cadena de certificaciones, el Cédigo de Procedi-
miento Civil sefiala tres caminos: 1. El atestado de un agente diploméatico
o consular chileno, acreditado en el pais de donde el instrumento procede, y
cuya firma se comprueba con el respectivo certificado del Ministerio de
Relaciones Exteriores; 2. El atestado de un agente diplomatico o consular
de una nacién amiga acreditado en el mismo pals, a falta de funcionario
chileno, certificAindose en este caso la firma por conducto del Ministerio de
Relaciones Exteriores del pais a que pertenezca el agente o del Ministerio
Diplomatico de dicho pais en Chile, y adem4s por el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores de la Reptblica en ambos casos; y 3. El atestado del agente
diplomético acreditado en Chile por el Gobierno del pais en donde se
otorgd el instrumento, certificAindose su firma por el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores de la Repiblica.®?

La dltima certificacién del Ministerio de Relaciones Exteriores la prac-
tica su departamento de legalizaciones.

c) Valor probatorio de los documentos privados

Un documento privado sélo tiene mérito probatorio, si ha sido recono-
cido por la persona que lo aparece otorgando, o el tribunal lo declara
reconocido. Presentado en juicio, se tendrd por reconocidos los documentos
privados: I. Cuando asi lo ha declarado en el juicio la persona a cuyo
nombre aparece otorgado el instrumento o la persona contra quien se hace
valer; 2. Cuando igual declaracién se ha hecho en un instrumento pdblico
o en otro juicio diverso; 3. Cuando, puestos en conocimiento de la parte
contraria, no se alega falsedad o falta de integridad dentro de los seis dias
siguientes a su presentacién, debiendo el tribunal, para estos efectos, aper-
cibir a aquella parte con el reconocimiento técito, del instrumento si nada
expone dentro de dicho plazo; y 4. Cuando se declare la autenticidad del
instrumento por resolucién judicial.s®

62 Art. 345 del C.P.C.
83 Art. 346 del C.P.C.
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BERNARDO GESCHE MULLER
VII. LAS COSTAS JUDICIALES
a) El pago de las costas

Durante la tramitacién del juicio cada persona deberd pagar sus propias
costas, No puede exigir que la parte contraria le garantice el reintegro, para
el caso de que ésta sea condenada en definitiva al pago de las costas del
juicio. La parte que sea vencida totalmente en un incidente o en un juicio,
serd condenada al pago de las costas, a menos que el tribunal estime que ha
tenido motivos plausibles para litigar.®* S6lo en casos muy especiales, como
en los juicios ejecutivos® la sentencia favorable para el demandante
mmplica necesariamente la condenacién en costas del demandado.

En la prictica puede observarse que los tribunales son benevolentes con
los litigantes y los eximen generalmente del pago de las costas de la contra-
parte, aunque hayan sido vencidos en el pleito. Si de hecho se impone el
pago de las costas, la tasacién debe hacerla el mismo tribunal. Cuando
la ley contempla un minimo y un maximo de derechos u honorarios, los
tribunales, consecuentes con la benevolencia anotada, se inclinan més hacia
el minimo que hacia el méaximo. Las costas que se fijan en definitiva
pertenecen a la parte favorecida con ella en el pleito y en nada afectan
el derecho de los abogados o procuradores a cobrar los honorarios fija-
dos en el arancel o los que se hubieren pactado expresamente.®

Puede observarse en la practica que la condenacién en costas sélo permi-
te recuperar del 50 al 70% de las costas efectivas desembolsadas por la
parte favorecida.

b) Monto de las costas

Los tribunales no perciben derechos por su intervencién. Las presenta-
ciones de las partes deben hacerse en papel sellado que lleva un impuesto
Gnico por cada hoja.®’

Los receptores perciben por las actuaciones en que intervengan, un
derecho que pagard la parte que solicita la diligencia. Su monto fluctia
entre $20.00 y $ 35.00 segiin sea la naturaleza de la diligencia encomendada
y el valor de la cosa disputada.®®

64 Art. 144 del C.P.C.

68 Art, 471 del C.P.C.

66 Art. 139 del C.P.C.

67 Decreto Ley N° 619 publicado en D.O. el 22 de agosto 1974, La tasa fija
es de $1,50 para el segundo semestre de 1979, y se reajusta semestralmente de
acuerdo con la desvalorizacién monetaria.

68 Decreto N°* 408 del 7 de marzo de 1979. Los montos se reajustan anualmente
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Los peritos perciben por sus informes los honorarios que fije el arancel
del colegio profesional a que pertenecen.

Los abogados perciben los honorarios que fija el arancel dictado por el
correspondiente Colegio Provincial de Abogados. Ellos fluctdan entre un
3% y 20% del valor del pleito u objeto en que recae en relacién ademéis
con la naturaleza del pleito o gestién de la cual se trata. Para diligencia-
mientos de exhortos el honoraric es 2/10 de un ingreso minimo mensual.
Si se rinde prueba, se cobrar4d un honorario complementario de 1/10 a
1/2 ingreso minimo mensual. Por la tramitacién de exhortos provenientes
de tribunales extranjeros, se pagard de 14 a 4 ingresos minimos mensuales.
Todo ello, en ausencia de acuerdo especifico sobre el monto de los hono-
rarios, entre el abogado y su cliente.®®

Para personas de escasos recursos los tribunales pueden concederles el
privilegio de pobreza que los exime de los impuestos, derechos y honorarios
aludidos.”® Los Colegios de Abogados Provinciales mantienen consultorios
juridicos para pobres encargados a patrocinar y representar en diligencias
judiciales a las personas de escasos recursos.”

VIII. PODERES PARA ACTUAR ANTE LOS TRIBUNALES

El poder para litigar ante los Tribunales Chilenos podri conferirse de las
siguientes maneras: mediante escritura ptblica otorgada ante notario o ante
Oficial del Registro Civil; mediante acta extendida ante un juez de
letras o juez 4rbitro, o mediante una declaracién escrita del mandante auto-
rizada por el secretario del tribunal que esté conociendo de la causa.™

Si el poder se otorga en el extranjero para representar al interesado en un
juicio en Chile, deber4 otorgarse por escritura piblica ante el funcionario
que corresponda en el pais de origen y presentarse debidamente legalizado.™
Puede también otorgarse ante un cénsul chileno de profesién pues “son
Ministro de Fe Pablica para los efectos de Actos Notariales que se otor-
guen ante ellos, ya sea por chilenos o extranjeros, para tener efectos en
Chile.™

de acuerdo con la desvalorizacién monetaria.

69 Un ingreso minimo mensual era en el mes de enero de 1979 $2.661.- y se
reajusta periédicamente para compensar los efectos de la desvalorizacién monetaria.
Un US$ l.—equivalia al 1° de enero de 1979, $33,97 moneda nacional.

70 Art, 129 y siguientes del C.P.C.

71 Tey N° 4409 Orginica del Colegio de Abogados, publicada en el Diario Oficial
del 9 de Octubre de 1941,

72 Art. 6 del C.P.C.

78 Véase supra: VI. b,

74 Art. 11 del Decreto N* 172, que fija el texto del Reglamento Consular, pu-
blicado en el D.O. del 29 de julio de 1977.
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Estas dos Gltimas formas regirdn también para los encargados de diligen-
ciar exhortos despachados por Tribunales extranjeros para cumplirse en
Chile, si tal poder no se hubiere conferido en el exhorto mismo.™

Se encuentra vigente la Convencién Interamericana scbre Régimen Legal
de Poderes para ser utilizados en el extranjero, suscrita en Panama el 30 de
enero de 1975."¢ De ella destacamos la posibilidad de otorgar un poder
en la forma que la misma Convencién sefiala, cuando en el Estado de su
otorgamiento es desconocida la solemnidad especial que se requiere confor-
me a la ley del Estado en que haya de ejercerse.

IX. EJECUCION DE SENTENCIAS EXTRAN JERAS
a) Naturaleza juridica de las sentencias extranjeras

En el derecho comparado pueden observarse tres tendencias fundamen-
tales sobre la naturaleza y efectos de las sentencias dictadas por tribunales
extranjeros,

Para el Common Law la sentencia extranjera sblo constituye un titulo
de gran valor probatorio, que permite al beneficiario de la misma hacer
valer su derecho ante la justicia como cualquier otro derecho. “La sentencia
sirve de fundamento a una nueva accién, en forma semejante a otro dere-
cho contractual o delictual.” 77

Para el Derecho francés una sentencia extranjera no constituye la deci-
si6n de un conflicto juridico o acto de autoridad extranjera, sino mis bien
“un hecho juridico acontecido en el extranjero del cual pueden despren-
derse algunas consecuencias”,”

Para el Derecho espafiol, “tiene fuerza de cosa juzgada, toda sentencia
extranjera, sin otra limitacién a esta regla que la relativa a sentencias que
procedan de una Nacién en la que por ley o jurisprudencia no se dé cumpli-
miento a las dictadas por los Tribunales espafioles™.”

Los redactores del Cédigo de Procedimiento Civil Chileno, al tratar esta
materia, tuvieron principalmente en vista las disposiciones de la Ley de

75 Véase supra: IL d.

76 Véase infra: capitulo XII.

77 Comité Juridico Interamericano. “Estudic Comparativo del Cédigo de Bus-
tamante, los Tratados de Montevideo y el Restatement of the law of conflict o
laws”, Departamento Juridico. Unién Panamericana. Washington D. C. Marzo 1954,

78 Phocion Francescakis en “Des internationale Familierencht Deutchlands und
Frankreichs”. Geselllschaft fiir Rechtsvergleichung-Ttibingen. Societé de Legislation
Comparee, Paris, pig. 543.

79 José Maria Menresa y Navarro: “Comentarios a la Ley de Enjuiciamiento

Civil reformado conforme a las bases aprobadas por la Ley del 21 de junio de 1880,
Instituto Editorial Reus. Madrid 1955. Tomo IV, pig. 566.
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Enjuiciamiento de Espafia, con los comentarios de Menresa, Miguel ¢
Reus.®® Por ello, nos encontramos con el siguiente principio fundamental:
“las resoluciones de tribunales extranjeros, tendrin en Chile la misma fuer-
za que si se hubieran dictado por tribunales chilenos con tal que reGnan las
circunstancias siguientes”.®* Estas circunstancias, segin veremos méas adelan-
te, son mas de forma que de fondo. Igual criterio consigna el Cédigo de
Derecho Internacional Privado.®?

De lo dicho se desprende que las sentencias extranjeras, al igual que las
nacionales, otorgan a las partes Ja accién la excepcién de cosa juzgada.®?
La primera tiene por objeto obtener el cumplimiento de lo resuelto o la
ejecucién del fallo por los Tribunales,* y la segunda tiene por objeto evitar
la reapertura de la discusién sobre el asunto debatido en el juicio y en
que la sentencia fue dictada.®®

b) El exequatur

Si bien el legislador chileno reconoce ampliamente la autoridad de los
tribunales extranjeros, poniéndolos en un pie de igualdad con los nacio-
nales, ha considerado conveniente sefialar los requisitos minimos que deben
reunir las resoluciones de estos Gltimos. Dada la trascendencia de esta mate-
ria, en la cual sin duda pueden quedar comprometidos no sélo los intereses
de los particulares, sino también aspectos concernientes a la soberania
nacional, el legislador ha establecido que corresponde a la Corte Suprema
acceder o desechar el cumplimiento de una resolucién extranjera.®® Esta
autorizacién previa de la Corte Suprema se conoce con el nombre de
exequatur. Debe solicitarse para toda resolucién judicial cualquiera que sea
la naturaleza de] tribunal que la haya dictado y el caricter del asunto en
que hubiere recaido.

Si la resolucién que se pretende cumplir es una simple diligencia judi-
cial que debe practicarse en Chile para que el juez extranjero que conoce
del juicio pueda darle curso progresivo, la autorizacién la dari la Corte
Suprema en exhorto despachado por dicho tribunal extranjero en la forma
arriba dicha.’” En cambio, si la resolucién de que se trata es una sentencia,

30 Comisién Mixta, 1875. Santiago Lazo. Los Cédigos Chilenos Anotados. Cédigo
de Procedimiento Civil. Nota al pie del art. 241.

81 Art. 245 del C.P.C.

82 Art, 423,

83 Art. 175 del C
84 Art. 176 del C
85 Art, 177 del C.
86 Art. 247 del C
87 Véase supra: II.
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deber4 obtenerse previamente el exequatur, conforme a las reglas especiales
que el Cédigo de Procedimiento Civil sefiala para la ejecucién de resolu-
ciones dictadas por tribunales extranjeros.®®

La Jurisprudencia ha estimado que el exequatur deber4 solicitarse también
para aquellas sentencias extranjeras, cuyo cumplimiento no requiere una
diligencia judicial dirigida a obtener la ejecucién de lo resuelto. En efecto
se ha declarado que procede dejar sin efecto la anotacién hecha al mar-
gen de una inscripcién de matrimonio de la sentencia de un tribunal mexi-
cano que lo declara definitivamente disuelto, sin previo exequatur concedido
por la Corte Suprema, pues tal anotacién importa dar cumplimiento en
Chile a una sentencia de un tribunal extranjero;®® y que para ordenar la
cancelacién de inscripciones de matrimonio practicadas en el Registro Civil
chileno, es necesario una sentencia de tribunales chilenos o una sentencia
de tribunal extranjero, previos los tramites del exequatur que establece el
Cédigo de Procedimiento Givil.”

La Jurisprudencia citada permite concluir, que toda sentencia extranjera
que importe practicar, modificar o cancelar inscripciones en registros pabli-
cos, como lo son los que llevan el Registro Civil, para establecer el estado
civil de las personas, y los que lleva el Conservador de Bienes Raices, para
establecer la situacién de dominio, de gravimenes y de prohibiciones de la
propiedad inmueble, deberd someterse previamente a los trimites del exe-
quatur, para que puedan cumplirse en Chile.

c) El exequatur en asuntos contenciosos civiles

De acuerdo con el Cédigo de Procedimiento Civil “las resoluciones pro-
nunciadas en pafs extranjero tendrin en Chile la fuerza que les conceden
los respectivos tratados”.®* Si no existe tratado con la nacién de que pro-
cedan dichas resoluciones, se les dard la misma fuerza que se dan en ella
a las resoluciones de los tribunales chilenos.?? La sentencia que provenga
de un pafs en que no se dé cumplimiento a los fallos de los tribunales
chilenos, tampoco podrd cumplirse en Chile.?® En caso de que no pudieren
aplicarse las reglas precedentes, la sentencia extranjera se cumplird en
Chile siempre que retina los requisitos que el mismo Cédigo establece.™

afio 1961, secc. I, p4g. 186; afio 1963, secc. I, p4g. 153.
. afio 1950, secc. I, pag. 143.

90 R.D.J, afio 1959, secc. I, pig. 41.

91 Art. 242 del C.P.C.

92 Art, 243 del C.P.C.

28 Art, 244 del C.P.C.

94 Art. 245 del C.P.C.

RDJ.,
D.J,
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En consecuencia, para fijar las normas relativas al cumplimiento de sen-
tencias extranjeras, debera estarse, en primer término, a los tratados inter-
nacionales celebrados por Chile sobre tal materia. A falta de tratados,
imperara el principio de la reciprocidad, y a falta de éste, se cumplira la
sentencia extranjera que reina las exigencias establecidas en el articulo 245
del Cédigo de Procedimiento Civil.

d) El cédigo de derecho internacional privado

El Cédigo de Derecho Internacional Privado suscrito en la VI Conferen-
cia Panamericana de La Habana de 1928 es un tratado internacional y se
aplicard en consecuencia, en materia de cumplimiento de sentencias extran-
jeras que provengan de tribunales de paises que lo han ratificado.?® Esta
tesis es la sustentada por los comentadores del Derecho Internacional Pri-
vado en Chile.?

La Corte Suprema sin embargo, ha adoptado en algunos fallos una acti-
tud restrictiva para la aplicacién del Cédigo de Derecho Internacional
Privado. Ha declarado: que el exequatur de sentencias dictadas por tribu-
nales extranjeros queda sujeto a las prescripciones contenidas en el Gédigo
de Procedimiento Civil sobre esta materia y no a las prescripciones del
Cédigo de Derecho Internacional Privado, aunque provenga de un pais
que lo ha ratificado;®" y que las prescripciones contenidas en el Cédigo de
Procedimiento Civil prevalecen en todo caso sobre las contenidas en el C6-
digo de Derecho Internacional Privado, pues éste fue ratificado con la
reserva de que la legislacién actual o futura de Chile siempre prevalecerd
sobre las disposiciones de este Gltimo.?®

95 Bl estado de las ratificaciones de la Convencién sobre Derecho Internacional
- Privado de La Habana y fecha de depésito de los mismos es el siguiente: Bolivia:
9 de marzo de 1932; Brasil: 3 de agosto de 1929; Costa Rica: 27 de febrero de
1930; Cuba: 20 de abril de 1928; Chile: 6 de septiembre de 1933; Ecuador: 31
de mayo de 1933; El Salvador: 16 de noviembre de 1929; Honduras: 20 de mayo de
1930; Nicaragua: 28 de febrero de 1930; Panamé: 26 de octubre de 1928; Perti:
19 de agosto de 1929; Rep. Dominicana: 12 de marzo de 1929; Venezuela: 12 de
marzo de 1932, Venezuela hizo reserva expresa con respecto a la aplicacién de los
arts. 423 y 435 del Cédigo que reglamentan la ejecucién de sentencias dictadas
por tribunales extranjeros.

96 FEduarde Hamilton en “Apuntes de Derecho Internacional Privado”, pag.
119; Fernando Albdnico: “Manual de Derecho Internacional Privado”. Tomo II,
pag. 232 y el autor en su citedra.

97 R.D.J., afio 1961, secc. 1, pag. 477; afio 1964, secc. I, pag. 165.

98 RD.J., afio 1955, secc. I, pag. 381 y afio 1964, secc. I, pag. 165. Debe sefia-
larse sin embargo, que en ambos casos se trataba de sentencias de divorcio dictadas
por tribunales de México, pais que no ha ratificado el Cédigo. Véase prelacién de
las Fuentes del Derecho: 1 b supra.
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BERNARDO GESCHE MULLER

Esta doctrina de la Corte Suprema coincide con la sustentada por los
comentadores del Derecho Procesal Chileno.®®

Los requisitos que exige el Cédigo de Derecho Internacional Privado
para que sea admisible el exequatur, son muy similares a los establecidos
en el Cédigo de Procedimiento Civil.

El Cédigo de Derecho Internacional Privado sefiala los siguientes requi-
8itos.10°

1? Que el tribunal que haya dictado la sentencia, cuyo exequatur se
solicita, tenga competencia para conocer del asunto y juzgarlo, E! Cédigo
de Procedimiento Civil establece este mismo requisito. En consecuencia, lo
analizaremos al tratar las reglas que contiene este cuerpo legal.'®*

2% Que las partes o sus representantes hayan sido citados personalmente
para el juicio. En consecuencia, basta que la parte demandada haya sido
notificada legalmente de la demanda, aunque siga el proceso sin que ella se
haya apersonado en el juicio. El Cédigo de Procedimiento Civil, en cambio,
exige que el juicio no se haya seguido en rebeldia del demandado.

Debe tenerse presente, sin embargo, que de acuerdo con el Cédigo de
Derecho Internacional Privado,’*? la competencia de los tribunales por pré-
rroga de jurisdiccién ticita, sblo se produce si el demandado después de
personado en el juicio, hace cualquier peticién que no sea la de oponer
la incompetencia del tribunal. De esta manera, la sentencia dictada en
rebeldia del demandado, sélo retine los requisitos que este Cédigo establece,
si la competencia, del tribunal que la haya dictado, no proviene de la sumi-
sién expresa o ticita de las partes litigantes.

3° Que la sentencia no contravenga el orden ptblico o derecho publico
del pais en que quiere ejecutarse. Igual requisito contempla el Cédigo de
Procedimiento Civil; lo analizaremos al referirnos a este texto legal.1°3

4° Que sea ejecutoria en el Estado en que se dicte. Vale la misma obser-
vacién consignada con respecto al numerando precedente.'®

5° Que se traduzca autorizadamente por intérprete oficial, si la sentencia
ha sido redactada en idioma extranjero. Este requisito coincide con lo esta-
blecido en el Cédigo de Procedimiento Civil con respecto a documentos
ptiblicos extendidos en lengua extranjera y que se presentan en juicio.1°®

99 Fernando Alessandri: “Curso de Derecho Procesal: Reglas comunes a todo
Procedimiento”, p4g. 142 y Carlos Stoehrel: “De las Disposiciones Comunes a todo
Procedimiento”. Editorial Juridica de Chile, 1957, Coleccién de Apuntes de clases
Ne 12,

100 Art. 423 del C.D.LP.

101 Véase infra: IX-b-2,

102 Art, 322 del C.D.I.P.

103 Véase infra: IX-f-1,

10¢ Véase infra: IX-f-4.

105 Véase supra: IV-a.
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6° Que el documento en que consta la sentencia retina los requisitos que
la ley establece para que se considere auténtica. Esta exigencia se cumple,
como hemos visto en su oportunidad, mediante la legalizacién.'*®

Las demés disposiciones del Cédigo de Derecho Internacional Privado
reglamentan aspectos formales del exequatur y nada innovan las reglas del
Cédigo de Procedimiento Civil, que veremos més adelante.l®? Sélo puede
anotarse como diferencia de interés que de acuerdo con el primero, la parte
contra quien se pide el cumplimiento del fallo, tiene un plazo de 20 dias
para formmlar oposicién u observaciones.’®® En el segundo, en cambio, este
plazo es més extenso y variable.

e) El principio de la reciprocidad

El Cédigo de Procedimiento Civil declara que si no existiera tratado
celebrado con el pais del cual provenga la sentencia, se le dard en Chile
la autoridad que se reconozca a los fallos chilenos;'*® y que si no se diere
cumplimiento a estos Gltimos, tampoco se dard cumplimiento a aquéllos.22?

El principio de la reciprocidad tendri aplicacién préactica, si en las ges-
tiones del exequatur se ha acreditado la fuerza que se da en el pais del cual
la sentencia proviene a los fallos dictados por los tribunales chilenos. Sin
embargo, lo usual serd que dichos antecedentes no consten en el expediente
y que sea imposibe obtenerlos.

La Jurisprudencia ha resuelto los problemas provenientes de la falta de
antecedentes sobre la reciprocidad, pronuncidndose por las siguientes solu-
ciones.

1¢ El principio de la reciprocidad consiste “en que los paises que la utili-
cen, se coloquen respecto de sus derechos y obligaciones reciprocas actuales
y futuras en una misma o idéntica situacién, dando o pidiendo el uno lo
mismo que el otro puede pedir o conceder con arreglo a sus leyes, ™!

2¢ La reciprocidad consiste juridicamente en la oferta que hace el pais
exhortante al pais exhortado de cumplir en su territorio los fallos de este
tltimo, dentro de los limites que al efecto precisen sus leyes. En consecuen-
cia, no procede dar curso a un exhorto despachado por un tribunal chileno

106 Véase supra: VI-a-b.

107 Véase infra: IX-g.

108 Art, 426 del C.D.LP.

109 Art. 243 del C.P.C.

110 Art, 244 del C.P.C.

111 R.D.J., afio 1915, sec. I, pig. 30. En igual sentido: R.D.J., afio 1917, secc. 1,
pag. 19&;} afio 1918, sec. I, pig. 520; afio 1921, sec. I, p4g. 391; afio 1927, sec.
I, pag. 69.
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para embargar bienes situados en Argentina, pues de acuerdo con el articu-
lo 245 del Cédigo de Procedimiento Civil no podria cumplirse en Chile
igual peticién formulada por tribunales argentinos.!!?

3% Si bien la reciprocidad debe ser ofrecida por la autoridad que tiene
facultad para ello, de acuerdo con los articulos 243 y 244 del Cédigo de
Procedimiento Civil, sélo procede rechazar el cumplimiento de una resolu-
cién dictada por un tribunal extranjero, si se ha acreditado que resoluciones
analogas de tribunales chilenos han sido desconocidas en aquél. En conse-
cuencia, ofreciendo reciprocidad, aunque no tenia facultad para hacer tal
ofrecimiento, ya que ello compete, de acuerdo con la legislacién argentina,
al poder ejecutivo pues no existe antecedente alguno que haga suponer que
igual peticién de extradicién formulada por tribunales chilenos ser4 recha-
zada por los tribunales argentinos.}12

4° A falta de tratados y si en los antecedentes no consta en que forma y
extensién el pais extranjero reconoce ¢l principio de la reciprocidad, se
cumplirdn las resoluciones dictadas por sus tribunales, si retinen los requi-
sitos establecidos en el articulo 245 del Cédigo de Procedimiento Civil.1™4

De la Jurisprudencia anotada se desprende que a falta de tratados, se
cumpliran en Chile las resoluciones dictadas por tribunales extranjeros que
retinan los requisitos que establece el Cédigo de Procedimiento Civil y
que analizaremos en el parrafo siguiente. Dichas reglas s6lo pueden quedar
modificadas por la via de la reciprocidad, en la medida en que la tramita-
cion del exequatur se acredite concretamente las limitaciones que el pais
de origen de la sentencia extranjera impone al cumplimiento de las sentencias
dictadas por los tribunales chilenos.

f) El Cédigo d= Procedimiento Civil

A falta de tratados, o elementos de juicio provenientes del principio de la
reciprocidad, podra cumplirse en Chile una sentencia extranjera que refina
cuatro requisitos que establece el articulo 245 del Cédigo de Procedimiento
Civil, que analizaremos a continuacién,

1° El orden piblico. El nim. 1 del articulo 245 del Cédigo de Procedi-
miento Civil exige: “que la sentencia no tenga nada contrario a las leyes
de la Reptiblica. Pero no se tomari en consideracién las leyes de procedi-
miento a que haya debido sujetarse en Chile la substanciacién del juicio”.

112 R.D.]., afio 1923, sec. I, p4g. 48.

113 R.D.]., afio 1954, sec. IV, p4g. 186.

14 R.D.J., afio 1923, sec. I, p4g. 48 y sec. I, plg. 141; afio 1925, sec. I, pég.
99; afio 1929, sec. I, pag. 320; afio 1933, sec. I, pag. 121; afio 1934, sec. I, p4g. 209;
afio 1950, sec. I, pig. 15; afio 1962, sec. IV, pig. 82,

DR © 1982. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/fG2SAe
CHILLE 341

En el Derecho Procesal Internacional se distingue entre leyes ordenatorias
y decisorias del juicio. Las primeras regulan las formalidades de la con-
tienda procesal y las segundas determinan el contenido dispositivo de la
sentencia. Es evidente, que de acuerdo con la disposicién transcrita, la con-
tradiccién entre leyes ordenatorias chilenas y las leyes ordenatorias aplicadas
por el tribunal extranjero, no perjudican el éxito del exequatur.

Aplicando la regla en estudio, la Jurisprudencia ha establecido que no
procede conceder el exequatur cuando la sentencia extranjera contraria
el orden pablico. Definiéndolo ha declarado, que “constituyen disposicio-
nes de orden piblico en la esfera del Derecho privado las normas de la
legislacién civil que gobiernan el estado y la capacidad de las personas, sus
relaciones de familia y en general aquellas reglas dictadas en interés de la
sociedad y que resguardan la integridad de instituciones juridicas basicas” 13
Aplicando esta definicién ha sostenido que son de orden piblico las normas
que establecen el efecto extraterritorial de las leyes chilenas relativas al
estado civil de las personas,»'® y las que establecen que los bienes situados
en Chile estdn sometidos a la ley chilena, aunque sus duefios sean extran-
jeros y no residan en Chile "

2° La competencia judicial. E1 nlmero segundo del articulo 245 del
Cédigo de Procedimiento Civil exige: “Que la sentencia no se oponga a la
jurisdiccién nacional.”

De acuerdo con el Cédigo Orgénico de los Tribunales corresponde a los
tribunales chilenos “el conocimiento de todos los asuntos judiciales que se
promueven en el orden temporal dentro del territorio de la Repablica,
cualquiera que sea su naturaleza o la calidad de las personas que en ellos
intervengan”.*® “La voluntad de la ley fue establecer un limite a la juris-
diccién judicial en el sentido de darle sflo competencia para conocer de
los asuntos del orden temporal en contraposicién a las del orden espiritual.”
No tiene por objeto resolver una cuestién de competencia internacional.
“Para resolver cualquier conflicto de competencia internacional, es preciso
averiguar, en primer término, si existen o no tratados con el pais a que
pertenece o estuviera domiciliado el litigante; en seguida, qué preceptiia
la legislacién interna y si ésta nada dispone deben acudirse a los principios
generales del Derecho Internacional, en armonia, naturalmente con el cri-
terio de la legislacién nacional. A falta de tratado deberd recurrirse al
Cédigo de Derecho Internacional Privado para resolver los problemas de
competencia internacional 11?

115 R.D.]., afio 1959; sec. I, pig. 214; y afio 1960, sec. 1, pag. 46.
116 R.D.]., afio 1959, sec. I, p4g. 213; y afio 1960, sec. I, pig. 46.
117 R.D.]., afio 1961, sec. I, p4g. 186.

118 Art, 59, C.D.T.

119 R.D.]., aflo 1950, sec. I, pig. 509.
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La Jurisprudencia antes transcrita nos lleva a la conclusién de que el
requisito que aqui se analiza significa que la sentencia extranjera debe
haber sido dictada por un tribunal que es competente de acuerdo con las
reglas contenidas en el Cédigo de Derecho Internacional Privado.

De acuerdo con el Cédigo de Derecho Internacional Privado se distinguen
entre acciones personales y acciones reales. Para las primeras es competente
el tribunal al cual las partes se hayan sometido expresa o ticitamente.’*® Se
entiende que el demandante se somete ticitamente al tribunal, por el hecho
de interponer ante él la demanda, y que lo hace el demandado, por el
hecho de practicar alguna gestién en el juicio, después de personado
al mismo, y que no sea la de reclamar de la competencia del mismo.'?* A
falta de sumisién expresa o ticita, es juez competente, el del lugar del cum-
plimiento de la obligacién y en su defecto el del domicilio del demandado
y subsidiariamente el de su residencia.’?? Tratindose de acciones reales
sobre bienes muebles serd juez competente el de la situacién del bien, y si
ésta no fuese conocida del demandante, lo serid el juez del domicilio o
en su defecto el de la residencia del demandado.'?® El conocimiento de las
situaciones de bien.*** En juicios de herencia es competente el juez del 1lti-
mo domicilio del causante.??® Para asuntos de jurisdiccién voluntaria es
competente por regla general el juez del domicilio o en su defecto el de la
residencia de la persona que los motiva.!?®

De acuerdo con la legislacién chilena, un tribunal que no es naturalmente
competente, puede llegar a serlo si las partes aceptan expresa o ticitamente
esta competencia.’”” Para la aceptacién ticita sefiala una regla idéntica a la
del Cédigo de Derecho Internacional Privado.?® A falta de sumisién expresa
o técita, deberd distinguirse entre acciones inmuebles y muebles, Para las
primeras es competente, a eleccién del demandante, el juez del lugar en que
debe cumplirse la obligacién, el del lugar en que se contrajo la obligacién,
o el del lugar en que se encuentra la especie reclamada.’®® Las acciones
muebles deberdn intentarse ante el juez del lugar en que debe cumplirse

120 Art. 318 del C.D.I.P.

121 Art. 322 del C.D.LP.

122 Art. 323 del C.D.I.P.

128 Art, 324 del C.D.L.P.

124 Art. 325 del C.D.I.P.

125 Art, 327 del C.D.LP.

126 Art. 330 del C.D.I.P.

127 Art, 181 del C.O.T.

128 Art. 187 del C.O.T. Debe tenerse presente sin embargo, que de acuerdo con

los arts, 303 y 305 del C.P.C. la excepcién de mcompetenc1a relativa sélo puede
oponerse dentro del plazo fatal para hacer valer las excepciones dilatorias, produ-
ciéndose la prérroga ticita de jurisdiccibdn si asf no se hiciere.

129 Art. 135 del C.O.T.
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la obligacién.’*® La obligacién a su vez deberd cumplirse en lugar indicado
por la convencién.’®! Si no se ha estipulado lugar para el pago y lo adeu-
dado es una especie o cuerpo clerto, la obligacién debera cumplirse en el
lugar en que la especie se encontraba al momento de la convencién. Si se
trata de otra cosa, el pago deberd hacerse en el domicilio que el deudor
tenia al tiempo de la convencién.*®* Para la legislacién chilena: las acciones
personales se consideran muebles o inmuebles segiin sea la naturaleza de la
cosa en que han de ejercerse 1* y los hechos que se deben se reputan mue-
bles. 184

Si la accidn tuviere por objeto reclamar cosas muebles e inmuebles sera
competente el juez del lugar en que estdn situados los inmuebles.*** A falta
de domicilio, haré las veces de tal la residencia.!*® Para las acciones prove-
nientes del derecho de herencia, es juez competente el del 4ltimo domicilio
del causante.’®” Pero si éste tuvo su domicilio en el extranjero, y hubiere
bienes en Chile, deberd pedirse la posesién efectiva en Chile.*s® A falta de
regla especial, “serd juez competente para conocer de una demanda civil
o para intervenir en un acto no contencioso, el del domicilio del deman-
dado o interesado.’®® A falta de domicilio, hard las veces de tal la residen-
cia. 14

Interpretando el nim. 2 del articulo 245 del Cédigo de Procedimiento
Civil la Jurisprudencia ha resuelto que no procede otorgar el exequatur a
una sentencia de tribunal extranjero: a) que ha sido dictada contra un
demandado que tiene su domicilio en Chile;**! b} que resuelve sobre la si-
tuacién de los hijos de una madre domiciliada en Chile;*** ¢) que ordena
embargar o prohibe enajenar bienes situados en Chile;** d) que reconoce
derechos hereditarios sobre bienes situados en Chile.*4

Por otra parte se ha concedido el exequatur a sentencia dictada por tri-
bunal extranjero: @) que concede la posesién efectiva de la herencia de un

130 Art, 135 del C.O.T.

131 Art. 1588 del C.C.

132 Arts. 1588, 1589 del C.C.

133 Art. 580 del C.C.

184 Art, 581 del C.C.

135 Art. 137 del C.O.T.

136 Art. 68 del C.C.

137 Art. 148 del C.O.T.

138 Art. 149 del C.O.T.

139 Art. 134 del C.O.T.

140 Art. 68 del C.C.

141 R.D.]., afio 1901, sec. I, pag. 171; afio 1916, sec. I, pag. 49; afo 1929,
sec. 1, pag. 320.

142 R.D.]., afio 1964, sec. I, pag. 129.

143 R.D.],, afio 1913, sec. I, pag. 66 y 534; afio 1923, sec. I, pig. 141; afio
1948, sec. I, pag. 262.

144 R.D.]., afio 1916, sec. I, pag. 45; afio 1919, sec. I, p4g. 511; afio 1928.

sec. I, pag. 215,
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ciudadano extranjero con dltimo domicilio en su patria, pais del cual pro-
viene la sentencia, sin perjuicio de los derechos de los herederos chilenos,
si los hubiere y que se haga ademas igual peticién ante los tribunales chi-
lenos para los bienes situados en Chile;'*® b) que condena al demandado
que intervino en el pleito y fue vencido, a pagar al demandante una suma
de dinero,4¢

En virtud de los antecedentes legales y jurisprudenciales expuestos, pode-
mos concluir, que en Chile no se otorgara el exequatur a sentencia dictada
por tribunal extranjero en asuntos relativos a acciones personales, si el
demandado tiene su domicilio en Chile, a menos que haya aceptado expresa
o ticitamente la competencia del tribunal extranjero. Tampoco se otor-
gari el exequatur a sentencia que se pronuncia sobre una accién real ejer-
citada con respecto a bienes situados en Chile. La Jurisprudencia ha sido
enfitica en declarar que los bienes situados en Chile estan sometidos a la ley
chilena conforme a lo establecido en el articulo 16 del Cédigo Civil y que
en consecuencia, sdlo los tribunales chilenos ejercen jurisdiccién sobre los
mismos.?4” Las sentencias extranjeras que se pronuncian sobre la posesién
efectiva de una herencia, obtendrin el exequatur, siempre que el causante
haya tenido su Gltimo domicilio en el pais del cual proviene el fallo, Si
hubiere bienes situados en Chile, tal sentencia sélo servird para solicitar
igual posesién efectiva ante los tribunales chilenos.

3° Rebeldia del demandado. El nimero tercero del articulo 245 del C6-
digo de Procedimiento Civil exige: “Que no hayan sido dictadas en rebel-
dia.” En esta parte, el Cddigo de Procedimiento Civil se diferencia del
Cédigo de Derecho Internacional Privado, segin lo hemos anotado més
arriba.’® Para que prospere ¢l exequatur, es necesario que la parte vencida
en el pleito haya intervenido en él por si o por apoderado. La Corte Supre-
ma invarjablemente ha rechazado el exequatur de sentencias dictadas previa
notificacién de la parte demandada, pero en rebeldia de la misma.1*®

4 Cardcter ejecutorio de la sentencia. El nlimero cuarto del articulo 245
del Cédigo de Procedimiento Civil exige: “Que estén ejecutoriadas en con-
formidad a las leyes del pais en que hayan sido pronunciadas.” Por regla
general, s6lo se puede exigir cumplimiento de lo ordenado en una sentencia,
cuando la contienda judicial ha terminado en todas sus instancias posibles

145 R.D.J., afio 1957, sec. I, pag. 92; afio 1940, sec. I, pig. 363; afio 1941,
sec. I, pag. 29; afio 1962, sec. I, pag. 396.

146 R.D.]., afio 1933, sec. I, pag. 123.

147 R.D.]., aiio 1913, sec. I, p4g. 66 y 534; aiio 1936, sec. I, pig. 260; aiio
1948, sec. I, pag. 262; afio 1961, sec. I, pig. 186.

148 Véase supra: IX-d.

149 R.D.].,, afio 1916, sec. I, pag. 49; afio 1925, sec. I, pig. 999; afio 1928,
sec. I, pag. 572; afio 1929, sec. I, pag. 320.
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y se han agotado los recursos que pudieran intentarse contra la misma, o no
pudieron intentarse éstos, sea porque son improcedentes o terminaron los
plazos legales para interponerlos. Estas sentencias se conocen con el nombre
de sentencias firmes o ejecutoriadas.!®® Sin embargo, en ciertos casos el
legislador admite que se cumpla una sentencia no obstante encontrarse un
recurso de revisién o invalidacién pendiente. Para estos efectos la ley esta-
blece expresamente que el recurso no suspende el cumplimiento de lo orde-
nado en el fallo.** Se dice que en estos casos la sentencia “causa ejecuto-
ria”. En realidad se trata de una ejecucién provisional del fallo, establecida
por el legislador en beneficio de la celeridad de la accién judicial y en consi-
deracién a la naturaleza del asunto debatido.

De la redaccién del niimero cuarto del articulo 245 del Cédigo de Pro-
cedimiento Civil se desprende, que sélo procede otorgar el excquatur a las
sentencias extranjeras una vez que la contienda judicial esté agotada en todas
sus instancias y recursos. Por ello, la Jurisprudencia ha declarado que para
los efectos del exequatur la sentencia extranjera debe encontrarse firme o
ejecutoriada en los términos que el Cddigo de Procedimiento Civil esta-
blece, y que no puede admitirse el cumplimiento de una sentencia extranjera
contra la cual se encuentra pendiente un recurso de apelacién, a pesar
de que la ley del tribunal que la dictd, admita la ejecucién provisional de lo
ordenado en el fallo.2%®

Las formalidades de la contienda judicial, las instancias que ella puede
abarcar, y los recursos de revisién o nulidad admisibles contra la sentencia
que se dicte, quedan fijados por la ley del tribunal que la haya dictado.
Esta misma ley determinard también, tal como lo declara la disposicién
que analizamos, cuidndo la sentencia tiene el carécter de firme o ejecuto-
riada. Es necesario entonces, que en el mismo fallo, cuyo exequatur se
solicita, conste dicho carcter. Por ello, la Corte Suprema ha declarado que
no procede acoger el exequatur para una sentencia de tribunal extranjero,
si no consta que se encuentra ejecutoriada.lss

Resulta aconsejable entonces, que toda sentencia se presente a los trdmi-
tes del exequatur con un certificado o declaracién del tribunal que la haya
dictado, que deje constancia que ella se encuentra ejecutoriada por no
existir o no ser admisible recurso de anulacién o revisién en su contra,

150 Art. 174 del C.P.C.
151 Art, 192 del C.P.C.
152 R D.]., afio 1933, sec. I, pig. 123.
153 R.D.]., afio 1934, sec. I, pig. 209.
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g) La tramitacién del exequatur

La tramitacién del exequatur es una gestién judicial, y en consecuencia,
rigen las reglas que ya vimos més arriba en relacién con la representacién
de las partes en juicio y su asistencia por abogado habilitado para ejercer la
profesi6én, 15

La sentencia debera presentarse a la Corte Suprema en copia legalizada 1%
y traducida oficialmente si viniera en idioma extranjero.?*® La Corte orde-
nari que la peticién de exequatur se ponga en conocimiento de la parte
contra la cual se pide el cumplimiento de la sentencia para que exponga
lo que estime conveniente, dentro del término que la ley acuerda para
contestar una demanda en juicio ordinario.!®” Este término varia entre 15
y 38 dias, segin sea la distancia entre Santiago, ciudad en que la Corte
ejerce sus funciones, y el lugar en que se notifique a la parte afectada
por la peticién del exequatur.®® La notificacién deberid hacerse personal-
mente, por tratarse de la primera en una gestién judicial.?®® Una vez oida
la parte afectada o si nada dijera dentro del plazo antes sefialado, se pasaran
los antecedentes al Ministerio Péblico para que informe sobre la peti-
ci6n. 1% Evacuado este trimite, la Corte declarari si debe o no darse cumpli-
miento a la resolucién. Si la sentencia impone una prestacidn a la parte
contra la cual fue dictada, deberdn pedirse el cumplimiento de ésta ante el
tribunal “a quién habria correspondido conocer del negocio en primera o
en Unica instancia, si el juicio se hubiere promovido en Chile”.2¢t

h) Evolucién de la jurisprudencia

La Jurisprudencia ha evolucionado hacia una mayor liberalidad en mate-
ria de exequatur. En efecto, de una posicién rigida de negar el exequatur
cuando la sentencia extranjera podia apartarse de cualquier modo del orden
juridico chileno, se ha pasado a un criterio m4s el4stico, en el sentido de
acceder al exequatur, limitando sus efectos. Asi, originalmente se negé el
exequatur a resoluciones judiciales de tribunales extranjeros que precisaban
los herederos de una sucesién abierta en pafis extranjero, si la herencia
comprendia bienes situados en Chile, por estimarse que infringfa el articulo
16 del Cédigo Civil, conforme al cual los bienes situados en Chile quedan

154 Véase supra: II-d.
155 Art. 247 del C.P.C.
158 Véase supra: IV-a,
157 Art. 248 del C.P.C.
158 Arts. 258 y 259 del C.P.C.
159 Véase supra: III-b.
180 Art. 248 del C.P.C.
181 Art, 251 del C.P.C.
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sometidos a la ley chilena, aunque sus dueflos sean extranjeros y no vivan
en Chile.*? Posteriormente se optd por conceder en estos casos el exequatur
pero declarando que tal sentencia no afectarid los derechos que tuvieran
en la sucesion los herederos chilenos, y sin perjuicio, ademés, de que se
haga igual peticién de declaraciéon de derechos hereditarios ante tribunales
chilenos para los bienes situados en Chile.*®® Tratindose de cobro compul-
sivo de deudas iniciado ante tribunales extranjercs se ha declarado que la
resolucién que ordena requieran de pago al deudor y de proceder el embar-
go de bienes, sélo procede el exequatur con respecto al requerimiento pero
que debe ser rechazado con respecto al embargo, por ser éste contrario
a la jurisdiccién nacional.*®* Un exhorto que tuvo por objeto hacer efectivo
el embargo preventivo de bienes situados en Chile, y la practica de dili-
gencias judiciales de notificacién e informacién, se rechazé con respecto
a la primera peticién y se acepté con respecto a las demas.*®®

Esta tendencia hacia una mayor liberalidad en la concesién de exequatur
se observa especialmente, en materia de sentencias de divorcio con disolu-
cién del vinculo dictadas por tribunales extranjeros. Como la legislacién
chilena sblo contempla el divorcio separaciéon de cuerpos, inicialmente se
rechazé el exequatur a toda sentencia de divorcio vincular dictado por
tribunales extranjeros, cualquiera que fuera la nacionalidad de los contra-
yentes. Posteriormente se admitib, siempre que los contrayentes fueran ex-
tranjeros. Ultimamente se ha concedido el exequatur aun a sentencias de
divorcio de contrayentes chilenos dictada por tribunales extranjeros.®® Para
salvar la contradiccién entre una sentencia de divorcio vincular y el prin-
cipio de la indisolubilidad del matrimonio establecido en la ley chilena, la
Corte concede el exequatur con la declaracién expresa de que él no habilita
a ninguno de los cényuges para contraer nuevo matrimonio en Chile, sin
perjuicio de producir los demés efectos propios de una sentencia de divor-
cio.161

i) El exequatur en asuntos de jurisdiccién voluntaria

En asuntos no contenciosos se aplicarin las mismas reglas que hemos visto
para los asuntos de caricter contencioso, salvo en lo que sea contrario a su

162 R.D.]J., afio 1919, sec. I, pag. 511; afio 1921, sec. I, pag. 215.

168 Véase nota 146.

164 R.D.]., afio 1948, sec. I, pig. 262,

165 R D.J., afio 1963, sec. I, pig. 153.

166 Véase el autor en “Sentencias de Divorcio dictadas por Tribunales Extran-
jeros en el Derecho Chileno y en la Legislacién Comparada”: R.D.J., aiio 1963, parte
doctrinaria, pag. 93.

167 R.D.J., afio 1962, sec. I, pag. 319; afio 1963, sec. I, pag. 110 y afio 1965,
sec. I, pag. 482,
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348 BERNARDO GESCHE MULLER

naturaleza. La jurisprudencia ha declarado que para conceder el exequatur
a una sentencia dictada en asunto de jurisdiccién no contenciosa, son apli-
cables las exigencias establecidas en el articulo 245 del Cédigo de Procedi-
miento Civil, con excepcidn: de la del nim. 3, o sea, que la sentencia no
haya sido dictada en rebeldia, y la del nim. 4, o sea que esté ejecutoriada.?®®
La primera queda eliminada por no haber parte contradictoria y la segun-
da porque en asuntos de jurisdiccién voluntaria la resolucién judicial
puede ser modificada mientras no hubiere sido cumplida.!¢®

La tramitacién del exequatur esta sujeta a las reglas arriba dichas y la
Corte resolvera con la sola audiencia del ministerio pablico.1?°

j) El exequatur de sentencias arbitrales

El Cédigo de Procedimiento Civil hace extensivas sus reglas para el cum-
plimiento de sentencias dictadas por tribunales extranjeros, a las resoluciones
expedidas por los jueces arbitros extranjeros. Exige, sin embargo, como re-
quisito adicional, que con respecto a la resoluciéon arbitral “se harad constar
su antenticidad y eficacia por el visto bueno u otro signo de aprobacién
emanado de un tribunal superior ordinario del pais donde se haya dictado
el fallo”.*"*

De lo dicho se desprende, que tratindose de sentencias arbitrales, regirdn
las mismas reglas sefialadas para el cumplimiento de sentencias dictadas
en asuntos contenciosos, pero con las modificaciones que se pasan a exponer.

1. Asuntos que no pueden ser materia de arbitraje. No podrid cumplirse
en Chile una sentencia arbitral que se pronuncie sobre una materia que la
ley prohibe someter a compromiso. Ello se desprende del ntim. 1¢ del articu-
lo 245 del Cédigo de Procedimiento Civil, Al analizarse esta disposicién,*?®
seflalamos que de acuerdo con la Jurisprudencia, ella prohibe cumplir en
Chile toda sentencia que vaya contra e] orden publico, o sea, la que esté
en contradiccién con las leyes que resguardan las instituciones juridicas
bésicas. Las disposiciones que prohiben al arbitraje en ciertas materias, tienen
precisamente este caricter. En efecto, se ha sefialado que el arbitraje nace
de una convencién. Por lo mismo no pueden ser resueltos de esta manera los
conflictos que nacen de relaciones juridicas relativas a objetos no comer-
ciables o en los cuales estd comprometido un interés social.}”® El legislador

168 R.D.J., afio 1962, sec. I, p4g. 231.

169 Art, 821 del C.P.C.

170 Art. 249 del C.P.C.

171 Art. 246 del C.P.C.

172 Véase supra: IX-f-1.

178 Aylwin Azfcar, Patricio; El Juicio Arbitral. Ed. Jur., pag. 113.

DR © 1982. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biino.juridicasaﬁﬂ.‘Ex/ij Libro completo en: https://goo g\/feﬁg

prohibe el arbitraje en los siguientes asuntos: los que versen sobre alimentos
o sobre el derecho de pedir separacién de bienes entre marido y mujer;!"
los que se susciten entre representado y representante legal, o sea, entre el
hijo de familia y su padre o madre, entre cényuges no separados totalmente
de bienes y entre una corporacién y fundacién y la persona a la cual la ley
o los estatutos le confieren el caricter de representante legal; los que versen
sobre cuestiones en que debe ser oido el ministerio ptblico,!” o sea, en los
de jurisdiccién voluntaria, los que afectan a las instituciones de Derecho
Piblico, o los que se refieren al estado civil de las personas. Tampoco pro-
cede el arbitraje en asuntos reglamentados por el derecho del trabajo, pues
los derechos que estas leyes acuerdan son irrenunciables.}?®

2. Oficializacidn de la sentencia arbitral. La sentencia arbitral debe tener
el visto bueno o haber sido aprobada por un tribunal superior ordinario del
pais donde haya sido dictada. En la legislacion chilena se entiende por
tribunal superior, al encargado de conocer de los recursos de apelacién
interpuestos contra la resolucién del juez del cual se trata. El tribunal supe-
rior ordinario de los jueces arbitros es la Corte de Apelaciones, y salvo
que se trate de asuntos de cuantia muy reducida.!'’” En consecuencia, las
sentencias arbitrales dictadas en el extranjero, deben tener la aprobacién
del tribunal ordinario que en segunda instancia conocié o habria cono-
cido del recurso de apelacién interpuesto en su contra.

k) Tratados internacionales en materia de sentencias arbitrales

1. El Cédigo de Derecho Internacional Privado aprobado en la VI Con-
ferencia Internacional Americana celebrada en La Habana en 1928 dispone
que las reglas previstas para el cumplimiento de sentencias dictadas por
tribunales ordinarios se aplicardn también a las sentencias dictadas
por 4rbitros o amigables componedores, siempre “que el asunto que las
motiva pueda ser objeto de compromiso conforme a la legislacién del pais
en que la ejecucién se solicite”.1?8

2. Chile ademés ha ratificado y puesto en vigor la Convencién Inter-
americana sobre Arbitraje Comercial Internacional suscrita en Panami el
30 de Enero de 1975 y la Convencién sobre Reconocimiento y Ejecucién
de las Sentencias Arbitrales Extranjeras suscrita en Nueva York el 10 de
junio de 195817

174 Art. 229 del C.O.T.

175 Art. 230 del C.O.T.

176 Art. 665 del Codigo del Trabajo.
177 Art. 239 del C.O.T.

178 Art, 432 del C.D.I.P.

179 Véase infra: XII.
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X. LIMITACIONES DE JURISDICCION Y PROCEDIMIENTO RESPECTO
A EXTRAN]EROS

a) Principio general

La legislacién chilena no reconoce diferencia alguna entre nacional y
extranjero en el campo del Derecho privado.’®® Este principio queda refor-
zado en el siguiente precepto legal: “La ley es obligatoria para todos los
habitantes de la Repiblica, incluso los extranjeros.” 181 De aqui que tengan
plena aplicacién los preceptos del Cédigo de Derecho Internacional Privado
que establecen la igualdad entre nacionales y extranjeros en el beneficio de
defensa por pobre y en la facultad para intentar acciones ante los tribu-
nales.!82

Esta igualdad se manifiesta también en la competencia de los tribunales
chilenos. Por una parte, tienen facultad para intervenir en los asuntos de
orden privado sin distincién relativa a la nacionalidad de las partes,?®? y,
por la otra, no existe competencia especial de los tribunales para conocer
de asuntos en que tenga interés un ciudadano chileno con domicilio en el
extranjero. Tanto el chileno como el extranjero quedan sometidos por regla
general al tribunal de su domicilio, sea que lo tenga en Chile o en otro
pais.’s4

Lo dicho deber4 entenderse sin perjuicio de las inmunidades de jurisdic-
cién que establece el Derecho Internacional para los agentes diploméaticos
y otros funcionarios o autoridades extranjeras,

b) El concepto de domicilio

El domicilio es el elemento decisivo para determinar la competencia de
los tribunales. “El domicilio consiste en la residencia, acompafiada real o
presuntivamente del 4nimo de permanecer en ella.” *® Se constituye por
la concurrencia del elemento de hecho que es la residencia, y del elemento
psicolégico, que es la intencién de permanecer en forma indefinida en ella.
Se presume este 4nimo por el hecho de abrir tienda, fibrica, taller u otro
establecimiento durable para administrarlo en persona; por el hecho de acep-
tar un cargo o empleo fijo, o por otras circunstancias anilogas.**® No se

180 Art, 57 del C.C.

181 Art. 14 del C.C.

182 Arts. 382 v 387 del C.D.I.P.
188 Art, 5° del C.D.T.

184 Véase supra: IX-f-2,

185 Art. 59 del C.C.

186 Art. 64 del C.C.
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muda el domicilio “por el hecho de residir el individuo largo tiempo en otra
parte, voluntaria o forzadamente, conservando su familia y el asiento prin-
cipal de sus negocios en el domicilio anterior”.*®? “No se presume el 4nimo
de permanecer, ni se adquiere, consiguientemente, domicilio civil en un lugar,
por el solo hecho de habitar un individuo por algin tiempo casa propia o
ajena en él, si tiene en otra parte su hogar doméstico, o por otras circuns-
tancias aparece que la residencia es accidental, como la del viajero, o la
del que ejerce una comisién temporal, o la del que se ocupa en algin tréfico
ambulante”.*®® “Cuando concurran en varias secciones territoriales, con
respecto a un mismo individuo, circunstancias constitutivas de domicilio
civil, se entender4 que en todas ellas lo tiene; por si se trata de cosas que di-
cen relacién especial a una de dichas szcciones exclusivamente, ella sola serd
para tales casos el domicilio civil del individuo.” * “Se podra en un con-
trato establecer de com(n acuerdo un domicilio civil especial para los actos
judiciales o extrajudiciales a que diere lugar el mismo contrato.” ¥*° “La
mera residencia hara las veces de domicilio civil respecto de las personas
que no tuvieren domicilio civil en otra parte.” 191

¢) El domicilio legal

El derecho de familia establece el domicilio legal, pues “la mujer casada,
no divorciada sigue el domicilio del marido, mientras éste reside en Chile” ;192
y “el que vive bajo patria potestad sigue el domicilio paterno o materno,
segin el caso, y el que se halla bajo tutela o curaduria, el de su tutor o
curador” *®® La jurisprudencia ha interpretado en forma restrictiva el prin-
cipio del domicilio legal de la mujer casada, declarando que ella sélo sigue
el domicilio del marido mientras éste se encuentre en Chile. En consecuen-
cia, si la mujer vive en Chile separadamente de su marido que se encuentra
domiciliado en el extranjero, el juicio del marido contra la mujer debe
interesarse ante los tribunales chilenos.1®

187 Art. 65 del C.C
188 Art, 63 del C.C
189 Art, 67 del C.C
190 Art. 69 del C.C
c.C
c.c
c.c

191 Art, 68 del
192 Art, 71 del
193 Art, 72 del
194 R.D.]., afio 1964, sec. I, p4g. 129.
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XI. PRIVILEGIO DE POBREZA
a) El privilegio de pobreza acordado por tribunales chilenos

El Cédigo de Procedimiento Civil faculta a los Tribunales para conceder
a las personas de escasos recursos, el privilegio de pobreza a peticién del
interesado y en mérito de las pruebas que se rindan.’®® El beneficiado queda
liberado de los impuestos que gravan las actuaciones judiciales y de los
derechos que corresponden a los funcionarios que intervinieron en ellas.2®®

Los Colegios de Abogados, por mandato legal, deberdn mantener Consul-
torios Juridicos gratuitos para pobres. Las personas patrocinadas por estos
consultorios gozaran del privilegio de pobreza por el solo ministerio de la
ley.1®” En la actualidad estos consultorios existen en casi todas las ciudades
del territorio. Por otra parte, los tribunales deberan designar cada mes y
por turno, abogados que defiendan gratuitamente las causas civiles y crimi-
nales de las personas que hubieren obtenido o debieran gozar del privilegio
de pobreza.'?®

b) El privilegio de pobreza acordado por tribunales extranjeros

En concordancia con la amplia autoridad que el Derecho chileno acuerda
a las resoluciones dictadas por tribunales extranjeros, puede concluirse
que el privilegio de pobreza concedido por éstos, serid respetado por los tri-
bunales chilenos, si consta debidamente en los instrumentos que motiven su
intervencién. En la practica ser4 conveniente requerir la asistencia judicial
de los Consultorios Juridicos para Pobres del respectivo Colegio de Aboga-
dos, pues el patrocinio de éstos genera el privilegio de pobreza de pleno
derecho y sin necesidad de declaracién judicial.

XII. TRATADOS RATIFICADOS POR CHILE
a) Tratados multilaterales
1) Cédigo de Derecho Internacional Privado (Cédigo Bustamante)

aprobado en la Sexta Conferencia Internacional Americana celebra-
da en La Habana en 1928, ratificado el 14 de junio de 1933 y pro-

185 Arts. 129 y sgts. del C.P.C.

196 Véase supra: VIl-a-b.

197 Art. 12 letra fi) de la Ley sobre Colegio de Abogados.
198 Art. 595 del C.O.T.

DR © 1982. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM

www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo g“feé%?
CHILE

mulgado por Decreto ntim. 374 del 10 de abril de 1934, publicado
en el Diario Oficial del 25 de abril de 1934.

2) Convencién sobre obtenciéon de Alimentos en el Extranjero, suscrita
en Nueva York el 20 de junio de 1956, ratificada el 14 de marzo de
1960, promulgada por Decreto ntm. 23 del 10 de enero de 1961.

3) Convencién Interamericana sobre Exhortos y Cartas Rogatorias sus-
crita en Panama el 30 de enero de 1975, en la Conferencia Especiali-
zada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado, aprobada
por Decreto Ley ntim. 1475 y promulgada por Decreto Supremo niim.
644 publicado en el Diario Oficial el 18 de octubre de 1976.

4) Convencién Interamericana sobre Recepcién de Pruebas en el Ex-
tranjero, suscrita en Panam4 el 30 de enero de 1975 en la Conferencia
Especializada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado,
aprobada por Decreto Ley nim. 1473 y promulgada por Decreto
nim. 642 publicado en el Diario Oficial del 9 de octubre de 1976,

5) Convencién Interamericana sobre Régimen Legal de Poderes para
ser utilizados en el Extranjero, suscrita en Panami el 30 de enero de
1975, en la Conferencia Especializada Interamericana sobre Derecho
Internacional Privado, aprobada por Decreto Ley 1474, y promulgada
por Decreto Supremo nim. 643, publicado en el Diario Oficial del 11
de octubre de 1976,

6) Convencién sobre Reconocimiento y Ejecucién de las Sentencias Arbi-
trales Extranjeras, suscrita en Nueva York el 10 de junio de 1958,
aprobada por Decreto Ley ntum. 1095 y promulgada por Decreto
Supremo ntm. 664, publicado en el Diario Oficial del 30 de octubre
de 1975,

7) Convencién Interamericana sobre Arbitraje Internacional suscrita en

Panama4 el 30 de enero de 1975, en la Conferencia Especializada Inter-
americana sobre Derecho Internacional Privado, aprobada por Decre-
to Ley nim. 1376 y promulgada por Decreto Supremo nim. 364,
publicado en el Diario Oficial del 12 de julio de 1976.

b) Convenios bilaterales sobre exhortos judiciales

1) Convenio suscrito con Argentina el 2 de julio de 1935, promulgado
por Decreto nim. 92 del 15 de febrero de 1963, y publicado en el
Diario Oficial, el 19 de abril de 1963.

2) Convenio celebrado con Bolivia el 23 de noviembre de 1937, y apro-
bado el 31 de agosto de 1939. No ha sido promulgado porque los
instrumentos de ratificacién no han sido canjeados.
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3) Convenio celebrado con el Perti el 5 de julio de 1935 y promulgado
por Decreto niim. 48 bis del 6 de enero de 1948.

4) Convenio concertado con Brasil mediante cambio de notas del 15 de
enero y 10 de febrero de 1970, promulgado por Decreto nam. 214,
publicado en Diario Oficial del 12 de mayo de 1970,
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